St. Elizabeth R. C. Church

94-20 85 Street Ozone Park, N.Y. 11416

MASSES / MISAS: SUNDAY / DOMINICAL
(Saturday Evening/Sabatina: 5:00 PM English)
8:00 AM, 11:00 AM English
9:30 AM, 12:30 PM en Espaifiol

WEEKDAYS / DIARIA
Monday - Friday: 9:00 AM (English)
Viernes - 7:30 PM (En Espafiol)
Sabado 9:00AM (En Espatiol)

SACRAMENT OF RECONCILIATION (CONFESSION)
Saturday: 4:00 to 4:30 PM. Appointments at other times by calling the
Rectory.

SACRAMENTO DE RECONCILIACION (CONFESION)
Sabado: 4:00 hasta 4:30 PM. Citas desponibles para llamar a la Casa
Curial

RELIGIOUS INSTRUCTIONS - SUNDAY SCHOOL

Classes in Religious Education are held each Sunday from 9:15 to 10:45
from September to May. Registration is required. For more infor-
mation, please call the Religious Education office at 917-689-6840.

INSTRUCCION RELIGIOSA - ESCUELA DOMINICAL

Las clases de educacion religiosa se hacen domingo de 9:15 a 10:45 de
septiembre a mayo. Es necesario registrarse. Para obtener mas informa-
cion, por favor llame a la oficina de Educacion Religiosa 917-689-6840.

MIRACULOUS MEDAL NOVENA: Wednesday after 9:00 AM Mass
NOVENA DE MEDALLA MILAGROSA: Miercoles despues de la
Misa de 9 AM

ADORATION OF THE SACRAMENT: First Fridays 9:30 am to
7:00PM

ADORACION DEL SANTISSIMO SACRAMENTO:

Primer viernes de 9:30 AM a 7:00PM

LETTERS: For any reason, require prior parish registration, Sunday and
full Sacrament participation and meet all civil requirements.

CARTAS: En todos los casos, requieren inscripcion anterior en la par-
roquia, participacion a los domingos y Sacramentos completos y requisi-
tos civiles.

Rectory: 1-718-296-4900 Fax: 1-718-296-1140
E-mail: stelizabeth94office@gmail.com
Parish Website: www.stelizabeth-queens.org

OFFICE HOURS: MON-FRI - (LUNES-VIERNES)
9:15 AM - 12PM & 1:15PM - 4 PM.

EVENINGS AND WEEKENDS: BY APPOINTMENT ONLY
NOCHES Y FIN DE SEMANA: POR CITA SOLAMENTE

Rev. Robert F. Barclay, Pastor

Rev. Jude Zimoha, Parochial Vicar

Rev. José Avila, Parochial Vicar

Wilfredo Gonzalez, Religious Education

Mrs. Marie Scarpelli, Parish Secretary
Domenick Marino & Beatriz Taveras, Trustees

St. Elizabeth Catholic Academy:
Office: 1-718-641-6990
Website: stelizabethca.org

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA)
Non-Catholic adults interested in learning about the Catholic faith AND
baptized Catholic adults who have not received all their Sacraments
(First Communion/Confirmation) should contact the Religious Education
office for information about RCIA—917-689-6840.

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA)
Adultos interesados en aprender sobre la fe catdlica y catolicos bautiza-
doslos adultos que no han recibido sus sacramentos (primera comunion y
confirmacion) deben ponerse en contacto con la oficina de Educacion
Religiosa para obtener mas informacion acerca de RICA- 917-689-6840.

BAPTISM OF INFANTS:

Prior registration at our office is required. The Baptism ceremony is
scheduled every other month on the fourth Saturday at 12:00 PM in Eng-
lish.

LOS BAUTISMOS DE INFANTES:
Inscripcion anterior se requiere a la oficina. El horario de celebracion de
Bautismos es cada mes, el tercer Sabado a las 12:00PM en Espaiiol.

MARRIAGE PREPARATION:

The engaged couple should make arrangements with the Rectory at least
six months before the date of marriage and before any receptions are
scheduled. Please log on to www.pre-cana.org for complete information
about marriage preparation in the Diocese.

MATRIMONIOS:

Las preparaciones de matrimonio deben hacerse con seis meses de antic-
ipacion, y antes de arreglar fiesta matrimonial. Favor arreglar una cita
en la rectoria.

MINISTRY TO THE SICK:

Please notify the rectory concerning all ill members of our parish for
prayers, to receive the Eucharist and the Anointing of the Sick. Mass of
Anointing last Saturday of every month at 9:00 AM.

CUIDADO PASTORAL A LOS ENFERMOS

Llame a la casa curial para informarnos de los miembros enfermos de
nuestra comunidad para oraciones, recibir los sacramentos de eucaristia
y uncion de los enfermos. Misa de Uncion el ultimo Sabado del mes a las
9:00 AM.



St. Elizabeth Church

March 10, 2019

Lent is the penitential season of the
\- Church’s year. It begins on Ash
+ Wednesday and ends with the Mass of
the Lord’s Supper on Holy Thursday.
Lent has six Sundays. The sixth is Palm
Sunday and marks the beginning of
Holy Week. Traditionally, the Lenten season is a time
of penance throughout the Catholic Church.

MASS
INTENTIONS

Remember loved ones with a Mass. We have
many weekday intentions open. The stipend for
an announced Mass is $15. If you wish to re-
quest a Mass, please come to the Rectory.

CLOTHING DRIVE

The St. Vincent de Paul Society will sponsor a
clothing drive on Sunday, March 24th, from
7:30AM to 12:30PM. A truck will be parked near
the church to receive your clothing donations )ﬂmL
during this time. We do not have any space to [
store clothing at the parish, so this is the only
day to bring your clothing. Please be generous to
all those we serve who are in need of clothing.

™ nado cerca de la iglesia para recibir sus donacio-
\ nes de ropa durante este tiempo. No tenemos

La Cuaresma es el tiempo de penitencia
en el afo de la Iglesia. Comienza con el
Miércoles de Ceniza y termina el Jueves
reS Santo con la Santa Cena del Senor.
ma Existen seis Domingos en al Cuaresma,
el ultimo se le conoce como el Domingo
de Ramos, que da comienzo a la Semana Santa. Tra-
dicionalmente, es un tiempo de penitencia a travez de
toda la Iglesia Catdlica.

INTENCIONES
PARA MISAS

Recuerde a sus seres queridos con una misa. Tene-
mos muchas intenciones de dia de la semana abier-
tas. La donacion para una Misa anunciada es de
$15.00. Si usted desea solicitar una Misa, por favor
venga a la Rectoria.

Cua

ROPA USADA PARA DONAR
La Sociedad de San Vicente de Paul patrocinara
un vestido duro el domingo, 24 de marzo, desde
las 7:30AM a 12:30PM. Sera un camion estacio-

ningun espacio para guardar la ropa en la parro-
quia, asi que este es el unico dia de traer su ropa.
Por favor sea generoso con todos aquellos que ser-
vimos que estan en necesidad de ropa.

RAFFLE EXTRAVAGANZA RIFA EXTRAVAGANCIA
DONATIONS A | DONACIONES
St. Elizabeth Catholic Academy will be hosting & ﬁ\\':‘-ﬁ Sta. Isabel Academia Catdlica sera anfitrion de
its Annual Raffle Extravaganza on Friday, April —h == SU Rifa Extravagancia anual el viernes, 12 de

Yy

12th. Anyone who has new items, in original
packaging to donate, please contact Jacqueline
Merckling at 646-648-2336.

RAFFLE

EXTRAVAGANZA
Friday, April 12th at 7:00PM, Auditorium
Doors open 6:00PM

Tickets $10.00 are on sale at the Rectory and
School during office hours.
All seats reserved. No tickets sold at the door.
Under 18 not admitted. No Smoking.

abril. Los que quieran donar articulos que estan
en sus envolturas originales pueden llamar a
Jacqueline Merckling al 646-648-2336.

EXTRAVAGANCIA
El viernes, 12 de abril a las 7:00PM, Auditorio
Las puertas abren a las 6:00PM
Los boletos cuestan $10 y se venden en la
Rectoria o la Escuela durante horas de oficina.
Todas las sillas son reservadas.
Nada se vendera en la puerta.
No se admiten nifios. Favor de no fumar.

STATIONS OF THE CROSS V4
Please join in praying the Stations of the Cross %‘:))

e

each Friday during Lent at 9:30AM in English and cje
at 7:00PM in Spanish followed by Mass. M

VIA CRUCIS
Los esperamos al rezo del Via Crucis todos los
viernes de cuaresma a las 9:30AM en Ingles y a
las 7:00PM en Espariol seguido de la misa.

WE WILL NOT CELEBRATE BAPTISMS
DURING APRIL

NO CELEBRAREMOS BAUTISMOS
DURANTE ABRIL




St. Elizabeth Church

First Sunday of Lent

Mass Intentions for the Week
March 10th - March 17th

5:00PM - Gloria Steffek

SUN. - FIRST SUNDAY OF LENT

8:00AM - Emma McGuire

9:30AM - Birthday of Fernando Garcia

11:00AM - In Thanksgiving for Jocelyn Fulo-Lane
and Rona Alfeche

12:30PM - Luis Sempertegui

MON. - LENTEN WEEKDAY
9:00AM - Deceased of Lombard/Burbach Families

TUES. - LENTEN WEEKDAY
9:00AM - Robert Scott (birthday)

WED. — LENTEN WEEKDAY
9:00AM - Healing of Marcia Reid

THURS. - LENTEN WEEKDAY
9:00AM - Theresa Maglione (2nd Anniversary)

FRI. - LENTEN WEEKDAY
9:00AM - Gio Magbojos and Francis Fulo on their birthdays
7:30PM - Gracias por mi trabajo

SAT. - LENTEN WEEKDAY

9:00AM - Enrique DeSouza-Ferreira 50 afos fallecido y
por la salud de Cesar and Irene

5:00PM - Peggy Harris and Betty Lane

SUN. - SECOND SUNDAY OF LENT

8:00AM - Caroline Wright

9:30AM - Anita Garcia y Hugo Motta

11:00AM - Deceased of Lauro/Flanagan Families
12:30PM - Susana Moran

GENERATIONS OF FAITH
GENERACIONES DE FE
2016-2020
Pledged/Promesas $697,453
Goal/Meta 375,000
Paid to Date/Pagado a Fecha 347,405
Owed to Date/Adeudado a Fecha (-134,696)
Donors/Donantes 300
Not Paid Donors/No Pagados Donantes 70

Thank you for your continued payments!
iGracias por sus continuos pagos!

PRAY
FOR THE SICK

Please remember in your prayers: Dienamarie Gia-
quinto, Roy Abesamis, Mauricio Palacios, Frank Marte,
America Hernandez, Angelica DiMaria, Rosario Paz, Gio-
vani Martinez, Darnell Mineo, George Steffek, Victor
Sanchez, Chuck Stark, Robert Mayer, Diane Gannon

The parish of St. Elizabeth thanks you
for your support. We are grateful to our
¢ parishioners who use the envelope sys-
h tem. If you wish to receive Church en-
Xglgges, please call the Rectory at 296-

FINANGIAL T
SUPPORT

Last Sunday’s Church Offering $ 4,980.00

Salaries 1,430.57
Bills 7,366.91
Total Expenses 8,797.48
(Loss) = ($ 3,817.48)
g CANDLE
INTENTIONS

L; Vigil Light Frances Motreuil Anniversary

Blood Drive

Holy Child Jesus Parish, 86 Avenue and 112 Street in
Richmond Hill, is holding a blood drive on Sunday,
March 24, from 8:00 AM to 1:45 PM and is looking for
donors. For information call Helen at 718-846-5971 or
email helenaviles@gmail.com. Bring photo identification,
your blood donor card if you have one, drink liquids and eat
before coming to donate and refrain from drinking coffee.
Please note that it is no longer necessary to give your social
security number in order to donate. Frequent donors who
gave blood before January 27 are eligible to give again. Do-
nors 75 or older need to have a doctor’s not on file in or-
der to donate.

CONGRATULATIONS

We have been notified by Msgr. McClancy Memorial
H.S. that Emily Fontana-Compton has attained First
Honors and Fabian Ferrer Second Honors in the second
marking period. We are proud of their achievements.

ST ELIZABETH BOOK CLUB
The St. Elizabeth Book Club will meet in the Rectory on
Saturday, April 13th, at Noon. This month we’re read-
ing Strangers in a Strange Land: Living the Catholic
Faith in a Post-Christian World by Charles J. Chaput.

UN RETIRO CUARESMAL
Sta. Elizabeth y su grupo de oracién carismatico,
“Caminando Con Maria”, les invita a un Retiro Cua-
resmal, el Sabado, 30 de Marzo, de 9:00AM -
4:00PM en el auditorio de Centro Parroquial. Nues-
tro invitados: Dr. Carlos Barilla, Predicador y Pablo
Castro, Ministerio de Musica. Donacion: $5 desa-
yuno Yy almuerzo incluido. Para mas informacion,
favor llamar a:

Minerva Cepin: 718-847-2891

Elizabeth Diaz; 570-406-1233



